Menaion: 13 March
TRANSLATION OF THE RELICS OF SAINT NICEPHORUS,

PATRIARCH OF CONSTANTINOPLE (846)
TfOPafion - Tone 3 Russian Imperial Court Chant
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1. “Glory...” alone.

“Glory...” & “Now and ever...”

as sung before Troparia and Kontakia

Tone 3
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2. “Now and ever...” alone.
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3. “Glory...” & “Now...” together.

&
¢ f P
Glory to the Father, and to the Son, and to the Ho-ly Sj)ir - j
:
) | —r r S
now and ever and unto ages of a - ges. A -men.
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Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.



